Kantate BWV 8

Liebster Gott, wann werd’ ich sterben
Dearest God, when wilt Thou call me

16. Sonntag nach Trinitatis
XV Trinity

1. [Chor]: Chor; Fl. trav., Ob. d’amore I/II; Str.; Cont. (Corno col Sopr.)
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4. Aria: Basso; FL trav.; Str.; Cont.
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*) Lautmalerische Imitation eines Totengléckchens (entsprechend BWV 198/4)
Onomatopoetic imitation of a funeral bell (corresponding to BW V" 198/4)
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O ewiges Feuer, o Ursprung der Liebe
O Fire Everlasting, O Well-Spring of Rapture

am Pfingstfest

Kantate BWV 34
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3. Aria *): Alto; FL. trav. I/II **); Str.; Cont.
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*) Diese Arie erscheint (mit verindertem Text) als Nr. 5 in der gleichnamigen Trauungskantate BWV 34a.
This aria appears (with modified text) as No. 5 in the Wedding Cantata BW'V 34a bearing the same title.

**) Die beiden Fléten laufen vorwiegend mit den beiden Violinen in Oktaven parallel.
The two flutes proceed, for the most part, in consecutive octaves with both violins.

Litolff / Peters 30768




Kantae BWV 55 Jch armer Mensch, ich Stindenknecht
A feeble soul, a slave of sin

22. Sonntag nach Trinitatis
XXII Trinity

1. [Aria]: Ten.; FL trav., Ob. d’amore; V1. I/II; Cont.
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3. Aria: Ten.; Fl trav.; Cont.
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